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Les réalisations de Nakahama
Manjirô
BATEAU JAPON LG JAPONAIS

Dans les années qui suivent, Manjiro va partager ses connaissances de la

technologie occidentale de plusieurs manières :

– Il a traduit The New American Practical Navigator de Bowditch en japonais.

– Il devint professeur de navigation à l’école de formation navale.

– Il a écrit Eibei Taiwa Shokei (Un raccourci de la conversation anglo-américaine).

C’est le premier texte anglais publié au Japon.

– Il a lancé la première industrie baleinière au Japon sur la base de ses

expériences.

– Il était le traducteur officiel de la délégation qui a traversé le Pacifique jusqu’à

San Francisco sur le Kanrin-maru (le premier navire japonais à le faire)

– Avec le nouveau gouvernement Meiji, il est nommé professeur à l’université

Kaisei, qui deviendra plus tard l’université impériale de Tokyo (Todai Univ.)
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